Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

PRILOHA

PROTOKOL K DOHODE O DOVOZU VZDELAVACICH, VEDECKYCH A
KULTURNICH MATERIALU'

SMLUVNI STATY signataii Dohody o dovozu vzdélavacich, védeckych a kulturnich
materiadli pfijaté Generdlni konferenci Organizace spojenych narodii pro ‘vychovu,
védu a kulturu na jejim patém zasedani konaném ve Florencii v roce 1950,

POTVRZUJICE znovu zasady, na nichz je dohoda (déle jen ,,dohoda“) zaloZena,

BEROUCE V UVAHU, Ze se tato dohoda osvédéila jakoZzto Ginny nastroj pii
snizovani celnich formalit a odstrafiovani jinych hospodaiskych omezeni, které brani
vyméngé ideji a znalosti,

BEROUCE V UVAHU, Ze za &étvrt stoleti, které po piijeti dohody uplynulo, se v
dasledku technického pokroku zménily zptisoby a prostiedky v pfenaSeni informaci a
znalosti, které jsou zakladnim cilem této dohody,

BEROUCE V UVAHU, Ze pokroky, které nastaly v oblasti mezindrodniho obchodu
béhem tohoto obdobi, se v§eobecné odrazily ve vetsi svobodé vymen,

PRIHLIZEJICE K TOMU, Ze od doby. pfijeti dohody se radikadlnd zménila
mezinarodni situace diky rozvoji mezinarodniho spolecenstvi, zejména tim, Ze mnoho
statd dosahlo nezavislosti,

BEROUCE V UVAHU, Ze potieby a zajmy rozvojovych statd museji byt vzaty v
uvahu tak, aby jim byl dan snadnéj$i a mén¢ nédkladny pfistup ke vzdélani, veéde,
technologiim a kultute,

ODVOLAVAIJICE SE na‘ustanoveni Umluvy o opatfenich k zikazu a zamezeni
nedovolen¢ho dovozu, vyvozu a pievodu vlastnictvi kulturnich statkl, pfijaté
Generalni konferenci Organizace spojenych narodd pro vychovu, védu a kulturu v
roce 1970, a ustanoveni Umluvy tykajici se ochrany svétového kulturniho a
prirodniho dédictvi prijaté Generalni konferenci v roce 1972,

ODVOLAVAJICE SE nadto na celni imluvy uzaviené pod patronaci Rady pro celni
spolupraci po dohod¢ s Organizaci spojenych narodi pro vychovu, védu a kulturu,
tykajici se docasnych dovozl vzdélavacich, védeckych a kulturnich materiald,

PRESVEDCENY, Ze by mély byt uzavieny nové dohody a Ze takové dohody pfispé&ji
jesté ucinngji k rozvoji vzdelani, védy a kultury, které piedstavuji podstatnou
zékladnu pro hospodaisky a spolecensky pokrok,

ODVOLAVAIJICE SE na usneseni ¢&. 4.112 pfijaté Generalni konferenci Organizace
spojenych-narodt pro vychovu, védu a kulturu na jejim osmnactém zasedani,

! Protokol pfijaty na zakladé zpravy Komise o programu II na 34. zasedani dne 26.
listopadu 1976
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SE DOHODLY TAKTO:
I

1. Smluvni stity se zavazuji roz$ifit osvobozeni od cel a jinych davek
vybiranych pii jejich dovozu nebo v souvislosti s nim uvedené v ¢lanku I odst. 1
dohody na materialy uvedené v ptilohach A, B, D a E a dale v ptipadech, kdy tyto
piilohy nebyly dotCeny prohlaSenim podle nize uvedeného odst. 16 pism. a), i na
materialy uvedené v prilohach C 1, F, G a H tohoto protokolu, za ptedpokladu, ze
takové materialy spliuji podminky stanovené v téchto piilohdch a jsou vyrobky
jiného smluvniho statu.

2. Ustanoveni odstavce 1 tohoto protokolu nebrani jakémukoli smluvnimu
statu, aby z dovazeného zbozi vybiral:

a) vnitini dané nebo jakékoli jiné vnitini davky ulozené v dobé dovozu nebo
nasledné, jejichz vySe neptekracuje vnitini dan€ nebo jakékoli jiné vnitini
davky, kterymi se pfimo nebo nepiimo zatézuji podobné tuzemské vyrobky;

b) poplatky a pfirazky jiné nez cla uvalovana.vladnimi organy na dovoz nebo v
souvislosti s dovozem, vysi ¢astky omezené na piibliznou cenu poskytnutych
sluzeb, a které nepfedstavuji ani nepfimou ochranu domacich vyrobkd, ani
zdanéni dovozu pro ucely dichodové.

II

3. I pfes ustanoveni odstavce 2a) tohoto protokolu se smluvni staty zavazuji
neukladat jakékoli vnitini dan€ nebo davky vybirané v dobé dovozu nebo nasledné na
tyto materialy:

a) knihy a publikace uréené pro knihovny uvedené v odstavci 5 tohoto
protokolu;

b) ufedni, parlamentni a spravni dokumenty vytis§téné v zemi svého pivodu;

C) knihy a’ publikace Organizace spojenych narodii nebo jakychkoli jejich

odbornych organizaci;

d) knihy a publikace, které Organizace spojenych narodl pro vychovu, védu a
kulturu obdrzela a rozdé¢luje je zdarma sama nebo pod svym dohledem;

e) publikace urc¢ené k podpote turistického ruchu za hranicemi zemé dovozu,
zaslané a rozSifované zdarma;

f) materidly pro slepce a jiné osoby fyzicky nebo mentalné postizené:

1)° knihy, publikace a dokumenty vSeho druhu vydané ve slepeckém
pismu;

i1)  ostatni materidly zvIasté uréené pro vychovny a kulturni rozvoj slepcii
a jinych osob fyzicky nebo mentalné postizenych, které jsou dovazeny
pfimo institucemi nebo organizacemi pe€ujicimi o vzdélavani nebo
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poskytujicimi pomoc slepcim a ostatnim osobam télesné nebo
mentalné postizenym schvalenymi ptislusnymi organy dovozniho statu
k bezcelnimu dovozu téchto druhil vyrobkd.

I

Smluvni stity se zavazuji neuvalovat na vyrobky a materidly uvedené v

piiloh4ach k tomuto protokolu zadna cla, vyvozni poplatky nebo davky vybirané ze
zbozi vyvazeného ze zemé nebo jakékoli vnitini dan¢ vybirané z takovyeh vyrobkl a
materidlti, maji-li byt vyvezeny do jiného smluvniho statu.

5.

v

Smluvni staty se zavazuji rozsifit vydavani nezbytnych licenci anebo

devizového kryti podle odstavee 1 ¢lanku II dohody pro dovoz téchto materiali:

a)

b)

d)

knih a publikaci uréenych pro vetejné knihovny véetné:
1)  narodnich knihoven a jinych vétSich odbornyeh knihoven;

i1)  vSeobecnych a specializovanych akademickych knihoven, vcetné
universitnich a kolejnich knihoven a dalSich universitnich knihoven;

i)  vetejnych knihoven;

iv)  Skolnich knihoven;

v)  specidlnich knihoven  slouzicich skupin¢ c¢tendit  vytvaiejicich
komunitu, kterd ma konkrétni a ztotoznitelné¢ predméty zajmu, jako

jsou vladni knihovny, verejné knihovny tradt, knihovny priimyslovych
kruhti a odborné knihovny;

vi) knihovny pro postizené a pro cCtenafe, kteii nejsou schopni se
pohybovat, jako jsou knihovny pro slepce, nemocni¢ni a vézenské
knihovny;

vii) knihovny hudebnin véetn¢ nahravek;

knihy schvalené ¢i doporucené jako wucebnice ve vysSich stupnich
vzdélavacich zafizeni a t€émito zafizenimi dovazené;
cizojazy¢né knihy, vyjma knih v hlavnim matefském jazyce nebo jazycich

dovozniho statu;

filmy, diapozitivy, videokazety a zvukové nahravky vzdé¢lavaciho,
védeckého ¢i kulturniho charakteru dovazené organizacemi, které maji pro
ucely bezcelniho vstupu od ptislusnych orgdnti dovazejiciho statu povoleni k
dovozu téchto materiald.

\Y%
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6. Smluvni staty se zavazuji rozsifit vyhody pfedvidané podle clanku III
dohody na vzdélavaci, védecké nebo kulturni materidly a zafizeni, které jsou
dovédzeny vyluéné za ucelem vystaveni na vefejné vystavé, schvalené pfislusnymi
organy dovazejiciho statu a pro nasledny zpétny vyvoz.

7. Nic v piredchazejicim odstavci nebrani organiim dovazejiciho statu, aby
podnikly nezbytné kroky k zajisténi zpétného vyvozu téchto materidlti a zafizeni po
uzavieni vystavy.

VI

8. Smluvni staty se zavazuji:

a) k rozsiteni dovozu zbozi podle tohoto protokolu v.souladu s ¢lankem IV
dohody;

b) podpofit vhodnymi opatienimi volny ob¢h .a. rozSifovani vzdélavacich,
védeckych a kulturnich pfedméti a materiali vyrobenych. v rozvojovych
statech.

VII
0. Ustanovenimi tohoto protokolu nejsou dotéena prava smluvnich stati

pfijmout v souladu se svym zakonodarstvim opatfeni k-zdkazu nebo omezeni dovozu
nebo obéhu po dovozu urit¢tho materidlu z dbvodua, které se pifimo tykaji jejich
narodni bezpecnosti, vetejného poradku nebo verejné moralky.

10. Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto protokolu rozvojovy stat, ktery je
jako takovy vymezen ve shodé se zavedenou praxi Valného shroméazdéni Organizace
spojenych narodu a ktery je smluvni stranou tohoto protokolu, mize pozastavit nebo
omezit zavazky vyplyvajici-pro néj z tohoto protokolu, pokud jde o dovoz jakéhokoli
predmétu nebo materidlu, jehoz dovoz by zptisobil nebo hrozil zptisobiti vaznou ijmu
rodicimu se domacimu primyslu tohoto rozvojového statu. Dotycny stat pifikroci k
takovému opatfeni _nediskriminujicim zptisobem. Uvédomi generalniho fteditele
Organizace spojenych narodii pro vychovu, védu a kulturu o jakékoli takové akei s
takovym piedstihem, jak je to jen proveditelné, a generdlni feditel Organizace
spojenych narodd pro vychovu, védu a kulturu o tom vyrozumi vSechny smluvni
strany protoKolu.

11. Timto protokolem nejsou dotceny zakony a piedpisy kteréhokoli smluvniho
statu nebo jakékoli z jeho mezinarodnich smluv, imluv, dohod a deklaraci tykajicich
se autorského prava, ochrannych znadmek nebo patentt.

12. V souladu s ustanovenimi jakychkoliv pfedchozich amluv, kterymi mohou byt
vazany pro urovnani sport,, smluvni staty se zavazuji, ze v pripade jakychkoli sporti
tykajicich. se interpretace ¢i provadéni tohoto protokolu budou tyto spory fesit
jednanim ¢i smir¢im fizenim.

13. V ptipadé sporu mezi smluvnimi staty ohledné¢ vzdé€lavaciho, védeckého ci
kulturniho charakteru dovazenych materiali mohou zainteresované strany na zakladé
spolecné dohody ptedat spor generdlnimu fediteli UNESCO k posouzeni.
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VIII

Tento protokol, jehoz anglické a francouzské zn€ji maji stejnou
platnost, ponese dnesni datum a bude otevien k podpisu pro vSechny
smluvni staty dohody, jakoz i1 pro celni a hospodaiské unie za
predpokladu, ze vSechny Clenské staty, které je vytvareji, jsou rovnéz
stranami tohoto protokolu.

Vyrazem ,,stat“ nebo ,,zemée*, pokud je pouzit v tomto protokolu nebo
v protokolu uvedeném v odstavci 18, se rozumi rovnéz, pokud to ze
souvislosti vyplyva, i celni nebo hospodaiska unie a, ve vsech vécech
spadajicich do ramce tohoto protokolu, izemi vSech Clenskych statii, z
nichz je unie sloZena, a nikoli pouze uzemi kazdého z téchto statt.

Rozumi se, ze kdyz se tyto celni a hospodarské unie stanou smluvni
stranou tohoto protokolu, budou se fidit ustanovenimi dohody na
stejném zéklad¢, jak je uvedeno v predchozim odstavci ve znéni tohoto
protokolu.

Tento protokol bude ratifikovan nebo piijat jménem signataiskych
statl v souladu s jejich vlastnim ustavnim postupem.

Ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfijeti budou uloZeny u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodi.

Staty uvedené v odst. 14 pism. a), které nejsou signatafi protokolu,
mohou k nému pftistoupit.

Ptistoupeni vstoupi v. platnost ulozenim piislusné listiny o pfistupu u
generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu.

Staty uvedené v odst. 14 pism. a) protokolu mohou v dobé podpisu,
ratifikace, pfijeti nebo pfistupu prohlésit, Ze nebudou vazany ¢astmi II
a IV a ptilohami C 1, F, G, H nebo jakoukoli z téchto ¢asti nebo pitiloh.
Mohou rovnéz prohlasit, ze ptilohou C 1 budou vazany pouze ve
vztahu ke smluvnim statim, které samy tuto ptilohu pftijaly.

Jakykolissmluvni stat, ktery toto prohlaseni ucinil, miZze jej kdykoli
zcela nebo zc¢asti odvolat s tim, ze o tom uvédomi generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodti a ur¢i datum, od kdy toto
odvolani vstupuje v platnost.

Staty, které v souladu s pismenem a) tohoto odstavce prohlasily, ze
nebudou vazany ptilohou C 1, musi byt vazany ptilohou C 2. Ty, které
prohlasily, ze ptilohou C 1 budou vazany jen ve vztahu k tém statiim,
které samy tuto ptilohu pfijaly, budou nezbytné vazany ptilohou C 2 ve
vztahu k tém smluvnim statim, které ptilohu C 1 nepfijaly.

Tento protokol vstoupi v platnost Sest mésicth ode dne ulozeni paté
ratifikacni listiny, listiny o pfijeti nebo pfistoupeni u generalniho
tajemnika OSN.
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b)  Pro kazdy jiny stat vstoupi v platnost Sest mésict po datu uloZeni jeho
ratifikacni listiny, listiny pfijeti nebo pfistoupeni.

c¢) Do jednoho mésice po uplynuti lhiit uvedenych v pismenech a) a b)
tohoto odstavce ptedlozi smluvni staty tohoto protokolu Organizaci
spojenych narodii pro vychovu, védu a kulturu zpravu o tom, jaka
opatteni pfijaly k u¢innému provadéni tohoto protokolu.

18. Protokol pfipojeny k dohod¢ a tvofici jeji nedilnou soucast tak, jak je
stanoveno ¢lankem XVII dohody, stdva se timto nedilnou soucasti tohoto protokolu a
pouzije se na zavazky plynouci z tohoto protokolu a vyrobky, na které se tento
protokol vztahuje.

19. a)  Dva roky poté, co tento protokol vstoupi v platnost, mize jakykoli
smluvni stat vypovédét tento protokol pisemnou vypovedi uloZzenou u
generalniho tajemnika Organizace spojenych narodd.

b)  Vypovéd vstoupi v platnost jeden rok po obdrzeni pisemného
oznameni o vypovézenti.

c¢) Vypovéd dohody podle ¢lanku XIV..dohody bude automaticky
zahrnovat vypovéd’ tohoto protokolu.

20. Generalni tajemnik Organizace ‘spojenych’ narodi bude informovat staty
uvedené v odst. 14 pism. a), jakoz 1 Organizaci spojenych naroda pro vychovu, védu a
kulturu o uloZeni vSech ratifikacnich listin a listin o pfijeti nebo o pfistupu podle
odstavcll 14 a 15 a o u€inénych prohldsenich a jejich odvolani podle odstavce 16 a o
datech, kdy tento protokol vstupuje v platnost podle odst. 17 pism. a) a b) a o
vypovédich podle odstavee 19.

21. a) Tento protokel muze byt zménén Generdlni konferenci Organizace
spojenych narodi pro vychovu, védu a kulturu. Jakakoli takovd zména
vSak bude zavaznd pouze pro staty, které se stanou signatafi
pozméiovaciho protokolu.

b) Jestlize by Generalni konference piijala novy protokol, ktery by ménil
tento protokol zcela nebo z¢asti, prestava byt tento protokol otevieny
pro. podpis, ratifikaci, pfijeti nebo pfistoupeni od data, kdy novy
pozméiujici protokol vstoupi v platnost, ledaze by tento novy protokol
stanovil néco jiného.

22. Tento protokol neméni ani nemodifikuje dohodu.

23. Prilohy A, B, C 1, C 2, D, E, F, G a H tvoii nedilnou soucast tohoto
protokolu.

24. V souladu s ¢lankem 102 Charty Organizace spojenych naroda bude tento
protokol registrovan generalnim tajemnikem Organizace spojenych narodii dnem
sveho vstupu v platnost.

Na dikaz toho podepsani, fadn¢ zplnomocnéni zéastupci, podepsali tento protokol
jménem svych vlad.
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PRILOHA A
Knihy, publikace a dokumenty

Tisténé knihy bez ohledu na to, v jakém jazyce jsou vytiStény a jaky rozsah v
nich zabiraji ilustrace, v€etné téchto polozek:

a)  luxusni vydani;
b)  knihy vyti§téné v ciziné z rukopisu autora zijiciho ve stat¢ dovozu;
¢)  knihy omalovéanek pro déti;

d) Skolni seSity (pisanky) s vytiSténym textem a prazdnym prostorem,
ktery maji zaci doplnit;

e)  seSity s kiizovkami obsahujicimi tistény text;

f)  volné ilustrace a natisténé stranky ve formé volnych nebo svézanych
archti a podklady k tisku nebo filmy, které budou pouzivany pro tisk a
vyrobu knih.

Tisténé dokumenty nebo zpravy nekomeréniho charakteru.

ZmenSeniny zbozi uvedeného pod polozkou 1) a ii) této ptilohy, jakoz i zbozi
uvedeného pod polozkami 1) az vi) ptilohy A dohody.

Katalogy filmt, nahravek nebo jinych obrazovych a zvukovych materiala
vzdeélavaciho, védeckého nebo’kulturniho charakteru.

Mapy a diagramy se zamécfenim na védecké obory, jako je geologie,
zoologie, botanika, mineralogie, paleontologie, archeologie, etnologie,

meteorologie, klimatologie a geofyzika, ale také meteorologické a
geofyzikalni diagramy.

Architektonické, primyslové a stavebni plany a projekty a jejich reprodukce.

Bibliograficky informac¢ni material pro bezplatnou distribuci.

PRILOHA B

Umélecka dila a sbératelské predméty vzdélavaciho, védeckého a kulturniho

charakteru
Malby a kresby na jakémkoli druhu materidlu, které byly zcela provedeny
rucné, vcetné ruéné zhotovenych kopii, vyjma sériové vyrobené¢ho

malovaného zbozi.

Keramika a mozaika na dieve, jedna-li se o ptivodni dila.
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i) Sbératelské a umélecké predméty ulozené ve verejnych galeriich, muzeich a
jinych vetejnych institucich schvalenych piislusnymi organy dovozniho statu
k bezcelnimu dovozu téchto druhi materidli za podminky, ze nebudou
znovu prodany.

PRILOHA C. 1

Obrazové a zvukové materialy

1) Filmy” filmové pasy, mikrofilmy a diapozitivy.
1) Zvukové nahravky.
iii) Vzory, modely a nasténné mapy vzdélavaciho, védeckého a kulturniho

charakteru, kromé& modell hracek.

v) Ostatni obrazové a zvukové materialy, jako jsou:

a) videopasky, kineskopy, videodisky, videogramy a jiné formy
obrazovych a zvukovych nahravek;

b)  mikrokarty, mikrofiSe a magnetickd nebo jina informacni média
vyzadovand informacnimi a dokumentacnimi sluzbami;

¢)  materialy pro programované vyucovani, které mohou byt predkladany
v souborech s pfislusnymi vytiSténymi materialy, véetn¢ videokazet a
audiokazet;

d)  diapozitivy, v¢etn€ diapozitivli pro piimou projekci nebo pro prohlizeni
pomoci optickych pfistroju;

e) hologramy pro laserové promitani;

f)  pfesné modely nebo vizualizace abstraktnich pfedstav, jako jsou
molekularni struktury nebo matematické vzorce;

g)  multimédiové soupravy;

h) “materidly pro podporu turistického ruchu vcetné téch, které vyrobily

soukromé podniky urcené k podpoie zdjmu vefejnosti o cestovani za
hranice statu dovozu.

(Osvobozeni uvedena v priloze C 1) se nevztahuji na:

*'Bezcelni dovoz kopirovanych a vyvolanych kinematografickych filmi pro vefejnou
obchodni vystavu nebo pro prodej mize byt omezen na negativy, piicemz se rozumi,
ze toto omezeni neplati na filmy (vcetné aktualit), jestlize se mohou bezcelné
dovazet podle ustanoveni ptilohy C 2 tohoto protokolu.
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nepouzité zasoby zmenSenin a nepouzitych obrazovych a zvukovych
nahravacich médii a jejich specifickych baleni, jako jsou kazety, navijece,
civky;

obrazové¢ a zvukové nahravky vyjma materiali na podporu turistického ruchu
uvedenych v odstavci (vi) h), vyrobenych soukromym obchodnim podnikem
nebo pro tento podnik, hlavné pro reklamni ucely;

obrazové a zvukové nahravky, v nichz reklama ptfesahuje 25 % ¢asu. V
piipadé materiali pro podporu turistického ruchu podle odstavee (iv) h) se
vztahuje toto procento pouze na soukromou obchodni reklamu.

PRILOHA C. 2

Obrazové a zvukové materialy vzdélavaciho, védeckého a kulturniho charakteru

Obrazové a zvukové materidly vzdélavaciho, védeckého a kulturniho charakteru,
jsou-li dovézeny organizacemi (zahrnujice v to podle uvazeni dovazejiciho statu i
vysilaci organizace) nebo jakymikoli jinymi vefejnymi nebo soukromymi institucemi
nebo spole¢nostmi schvalenymi pfisluSnymi organy dovozniho statu k bezcelnimu
dovozu téchto materialit nebo jsou-li zhotoveny Organizaci spojenych néarodii nebo
nékterou z jejich odbornych organizaci, vcetné téchto:

)
ii)

vii)

viii)

filmy, filmové pasy, mikrofilmy a diapozitivy;

filmové aktuality (ozvucené nebo neozvucené) zobrazujici udalosti aktudlni
informacni hodnoty v dob€ dovozu a dovazené bud’ ve formé negativu
exponovaného a vyvolaného, nebo ve formé pozitivu nakopirovaného a
vyvolaného s tim, ze volny vstup mize byt omezen na dvé kopie od kazdého
titulu pro rozmnozovaci ucely;

archivni filmovy materidl (ozvuceny nebo neozvuceny) ureny pro pouziti
spolu s filmovymi aktualitami;

zébavné filmy, vhodné zejména pro déti a mladez;
zvukové nahravky;

videopasky, kineskopy, videodisky, videogramy a jiné formy obrazovych a
zvukovych nahravek;

mikrokarty, mikrofiSe a magnetickd nebo jina informacni pamétova média
vyzadovand informac¢nimi a dokumenta¢nimi sluzbami;

materidly pro programové vyucovani, které mohou byt predklddany v
soupravach s pfislusSnymi vytiSt€énymi materidly, vcetné¢ videokazet a
audiokazet;

diapozitivy, vcetné¢ diapozitivii ur¢enych pro ptfimou projekci nebo pro
prohlizeni pomoci optickych pftistroju;

hologramy pro laserové promitani;
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pfesné modely nebo vizualizace abstraktnich pfedstav, jako jsou molekularni
struktury nebo matematické vzorce;

multimédiové soupravy.
PRILOHA D
Védecké nastroje nebo pristroje
Védeckeé néstroje nebo pristroje za predpokladu:

a)  ze jsou urceny pro vefejné nebo soukromé védecké nebo vzdelavaci
instituce schvalené ptislusSnymi orgdny dovozniho statu k bezcelnimu
dovozu téchto materidlli, jsou pouzivany pro neobchodni ucely a jsou
pod kontrolou téchto instituci, které za né¢ odpovidaji;

b) Ze tyto nastroje a pfistroje srovnatelné. védecké hodnoty nejsou
vyrabény ve stat¢ dovozu.

Néhradni dily, soucastky nebo piislusenstvi patfici k védeckym ndstrojim
nebo pfistrojim za predpokladu, Ze tyto nahradni dily, soucastky nebo
ptisluSenstvi jsou dovazeny soucasné s nastroji a pristroji; jsou-li dovazeny
nasledn¢, museji byt ztotoZznény jakozto uréené pro nastroje a piistroje, které
jiz byly bezcelné propustény nebo mohly byt propustény bezcelné.

Nastroje, které maji byt pouzity pro udrzbu, kontrolu, méteni nebo opravu
védeckych nastroji, za predpokladu, Ze tyto nastroje jsou dovazeny soucasné
s nastroji nebo pfistroji; jsou-li dovazeny nasledné, museji byt ztotoznény
jakozto uréené pro specifické nastroje a pristroje, které jiz byly bezcelné
propustény nebo mohly byt propustény bezcelné, a dale za piedpokladu, Ze
nastroje srovnatelné védecké hodnoty nejsou vyrabény ve staté¢ dovozu.

PRILOHA E
Materialy pro slepce a jiné postiZené osoby

Veskeré zbozi zvlast’ urCené pro vzdélavani, védecky nebo kulturni rozvoj
slepeti; které je dovazeno piimo institucemi nebo organizacemi pecujicimi o
slepce, schvalené prislusnymi organy dovozniho statu jako bezcelni dovozy
téchto vyrobki véetné:

a)  ctenych knih (disky, kazety nebo jiné¢ zvukové reprodukce) a knih s
velkym tiskem,;

b) . fonogramli a kazetovych piehravaci urcenych nebo ptizptisobenych
zvlast pro slepce a jiné postizené osoby, potfebnych pro piehravani
ctenych knih;

c) vybaveni pro ¢teni normalniho tisku slepci a Castecné nevidomymi,

jako jsou elektronické cCteci stroje, zvétSovace obrazovek a optické
pomtcky;
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d) vybaveni pro mechanickou nebo pocitacovou vyrobu Brailleova pisma
a nahravan¢ho materidlu, jako jsou stereopsaci stroje, elektronicky
Braille, ptepisové a tiskaiské stroje, Brailleovy pocitatové terminaly a
displeje;

e) Brailleova papiru, magnetickych pasek a kazet pro _vyrobu
Brailleovych a ¢tenych knih;

f)  pomicek pro zlepSeni pohyblivosti slepcli, jako jsouelektronické
orientaCni pristroje, pistroje pro detekci prekazek a bilé hole;

g)  technickych pomtcek pro vzdelavani, rehabilitaci, odborny vyevik
slepcti pro zaméstnani, jako jsou Brailleovy hodinky, Brailleovy psaci
stroje, ucebni a vyukové pomicky, hry a jiné ndstroje zvlast’ upravené
pro jejich pouzivani slepci.

i) VSechny materidly zvlast urené pro vzdélavani, zaméstnavani a
spolecCensky rozvoj jinych fyzicky nebo mentéln¢ postizenych osob, které
jsou dovazeny institucemi nebo organizacemi zabyvajicimi se vzdélavanim
nebo pomoci takovym lidem, schvalené piislusnymi organy dovozniho statu
jako bezcelni dovozy téchto typli vyrobk, za ptedpokladu, ze stejné vyrobky
nejsou vyrabény ve staté dovozu.

PRILOHAF
Sportovni vybaveni

Sportovni vybaveni ur¢ené vyluén€ pro amatérska sportovni sdruzeni nebo skupiny
schvalené prislusSnymi organy ‘dovozniho statu k bezcelnimu dovozu téchto typtu
vyrobkl za predpokladu, ze stejné vyrobky nejsou vyrabény ve staté¢ dovozu.

PRILOHA G
Hudebni nastroje a jina hudebni zarizeni

Hudebni nastroje a jina hudebni zafizeni uréend pouze pro kulturni instituce nebo
hudebni skoly schvélen¢ ptislusnymi organy dovozniho statu k bezcelnimu dovozu
téchto typu vyrobki za piedpokladu, Ze stejné nastroje a zafizeni nejsou vyrabény ve
staté dovozu.

PRILOHA H
Material a stroje pouZivané pro vyrobu knih, publikaci a dokumenti
1) Material pouzivany pro vyrobu knih, publikaci a dokumentt (papirové drte,
recyklovany papir, novinovy papir a jiné typy papirt pouzivanych pro tisk,
tiskatské barvy, klih apod.).
11) Stroje pro zpracovani papirové drté a papiru a téz tiskatrské a knihatské stroje

za predpokladu, ze stroje stejné technické kvality nejsou vyrabény v zemi
dovozu.
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